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Bases del certamen

El certamen es obert a qualsevol persona que
hivulgui participar.

La participacio en el certamen comporta ac-
ceptar aguestes basas.

Els treballs que s'hi presentin han de ser origi-
nals i poden estar escrits en catala o en caste-
lla.

Els treballs presentats no poden haver estat
premiats anteriorment a un altre concurs lite-
rari.

Mo es pot presentar mes d'un treball per per-
20na a la mateixa modalitat.

Elz treballs han d'estar escritz amb ardinador
amb el prngrama Word [amb el tipus de llztra
Arial, cos 12], en fulls DIN A4 escrits 3 una sola
cara ia doble espai.

. Tots els concursants hauran de presentar-se
amb psaudanim.

Els treballs s'han de presentar dins d'un sobre
DIM A4 o similar tancat, on hi consti " Certamen
Literari Francesc Candel”, i a interior del qual
hi ha d"haver:

Loriginal, en quatre copies impreses, on hi
consti la modalitat de participacio, el titol de
lobraiel pseuddnim del concursant.

En un paper a dins d'un sobre tancat hi han de
constar les dades personals de Lautor/a: pseu-
donim, nom i cognoms, data de naicement,
adreca i telefon, i, en cas de tenir-ne, adreca
de correu electronic. A Uexterior d'aguest so-
bre cal consignar La modalitat a la qual es pre-
Eenta.t]tnldé lobrai el pseudonim del concur-
sant.

Els treballs s'han de fer arribar a qualsevol
de les tres biblioteques del districte Sants -
Montjuic: Biblioteca Francesc Candel [Amnis-
tia Internacional, 8-10], Biblioteca Vapor Vell

10.

11.

12

13.

[Joan Glell, 14-22] i Biblioteca Francesc Boix
[Blai, 34) o al Centre Cwic de la Casa del Re-
llotge [Pg. Zona Franca, 118], del 8 de marc al &
d'abril, dins Uhorari de cada centre,

EL Jurat estara integrat per representants
culturals i educatius del Districte de Sants -
Montjuic | personalitats especialistes en les
diferents modalitats del certamen que apareix
en el dors.

EL Jurat determinara els guanyadors en els di-
versos apartats i categories, i es reservara el
dret a considerar desart un premi. La seva de-
cisio @s inapel-lable.

El veredicte del Jurat es fara plblic en lacte de
lliurament de premis, que tindra lloc el dijous
26 de maig a les 19 hores a la Biblioteca Fran-
cesc Candel. Aquest mateix dia, tos els partici-
pants en el certamen d* enguany que assistei-
xin a Uacte rebran un llibre dels premiats de
ledicio 2010 com a premi a la seva participacio.

EL Districte de Sants - Montjuic publicara els
tectos originals guanyadors a la ceva web
lwww.bcn.cat/sants-montjuic] el dimarts 14
de jury, i les pagines webs de les tres bibliote-
quas.

El Llibre editat amb els textos premiats de la pre-
sent edicid estara disponible a les Biblioteques
Francesc Candel, *.falnnr Vell | Francesc Boix, al

Centre Civic Casa de

Rellotge i a lAndu del Dis-

tricte de Sants - Montjuic.

Els llibres editats en anys anteriors estan disponi-
bles pera consulta a la Biblioteca Francesc Candel
i @ [Arxiu del Districte Sants- Montjuic



Modalitats del certamen

Relat curt

El terna &= Lliure, perd integrat dins dels parame-
tres de la narrativa, realista o de ficcio.

Se n'estableixen dues catagories:

JUVENIL, entre 14§ 18 anys

Lextensio maxima ha de ser de 5 fulls.

El guanyador sera premiat amb un trofeu, un ILi-
bre electronic i un premi per valor de 300 € en
material biblingrafic.

El finalista sera premiat amb un trofeu i un Libre
alectronic.

ADULT, a partir de 19 anys

Lextensio maxima ha de ser 10 fulls.

El guanyador sera premiat amb un trofeu, un ILi-
bre electronic i un premi per valor de 300 € en
material biblingrafic.

El finalista sera premiat amb un trofeu i un llibre
electronic.

Poesia

El terna &= lliure. Es presentara un unic pogma, el
gualtindra una extensio maxima de 50 versos o Li-
nies.

El guanyador sara premiat amb un trofeu, un Libre
electronic i un premi pervalor de 300 B en material
bibliografic.

El finalista sera premiat amb un trofeu i un Uibre
electronic.

Reportatge periodistic

Aquesta modalitat neix inspirada en lobra d'en
Francesc Candel, queva tenir el seu gix en la
narracio d'experigncies humanes reals. El tema a
tractar &z lliure i ha de basar-se an fats reals.
Lextensio maxima ha de ser de 10 fulls.

El guaryador sera premiat amb un trofeu, un
libre electronic i un premi pervalor de 300 8 en
rmaterial bibliografic.

ELfinalista cera premiat amb un trofeu i un libre
electronic.

Jurat

President del jurat
Jaume Olle
Conseller de Cultura del Qistricte Sants- Montjuic

Relat Curt juvenil

Jaume Centelles

Escriptor i pedagog
Ariadna Santaeularia
Ezcriptora i profeszora
Encarna Ortiz

Lectora i activista cultural

Relat Curt Adult
Dayvid Nel.lg
Ezcriptor

Oscar Carrefeo

Bibliotegues de Barcelona
Marcel Fite

Escriptor i professor de Sants- Montjuic

Reportatge periodistic

Genis Sinca

Ezcriptor i periodista

Jesus Martinez

Periodista, escriptor i editor de Sants- Montjuic
Noelia Baldrich

Periodista i directora del diari La Marina i
l'emissora Alternativa Barcelona 102.5

Poesia

Ricardo Reitano

Escriptor i activista cultural
Niria Martinez

Poetesza

Julian Figueras

Director biblioteca Vapor Vell


http://w110.bcn.cat/portal/site/Sants-Montjuic
http://sinera.diba.cat/search~S13*cat?/acentelles%2C+jaume/acentelles+jaume/-3%2C0%2C0%2CB/exact&FF=acentelles+i+pastor+jaume&1%2C2%2C/indexsort=-
http://www.pocio.cat/membres.php?id=21
http://w110.bcn.cat/portal/site/Biblioteques
http://sinera.diba.cat/search*cat/?searchtype=a&searcharg=sinca%2C+gen%C3%ADs&searchscope=13&submit=Cercar
http://sinera.diba.cat/search*cat/?searchtype=a&searcharg=mart%C3%ADnez+Fern%C3%A1ndez%2C+Jes%C3%BAs&searchscope=13&submit=Cercar
http://sinera.diba.cat/search*cat/?searchtype=a&searcharg=Nel%C2%B7lo%2C+David&searchscope=13&submit=Cercar

GUANYADORS | FINALISTES 2011

Relat curt juvenil

1. Guanyador: Amb el relat “Extermina’ls” i el pseudonim d’Antoni
Margeli, el relat guanyador és obra de Marti Casal Pelegri.
2. Finalista: Amb el relat “Magia vora el mar” i el pseudonim de

Foscor, el finalista és: Victor de la Torre i Estévez.

Relat curt adult

1. Guanyador: Amb el relat “L’Intras” i el pseudonim de Ura, la
guanyadora és Aina Bosch Vicario.

2. Finalista: Amb el treball “Hay veces que me olvido de no llorar” i el
pseudonim de Baudilio Camara, el finalista és Rodolfo Hoyuelos

Camara.

Poesia

1. Guanyador: amb un poema sense titol i el pseudonim de Pierrot Le
Fou, el guanyador de poesia és: Rafa Besoli Minguela.

2. Finalista: amb el poema “La fi de I'e(x)tasi etil-lic” i el pseudonim de

Liam Thompson, el finalista de poesia és: Kirian Garcia Lopez.

Reportatge periodistic.

1. Guanyador: Amb el treball “Anécdotes des d’un taulell” i el
pseudonim de Rosa Dels Vents, el treball guanyador és obra de Pilar
Mercadé i Nubiola.

2. Finalista: Amb el treball “Histories paral-leles” i el pseudonim de

Solidaritat, el finalista és: Joan J. Granados i Romero



Relat curt juvenil - Guanyador 2011

Pseudonim: Antoni Margeli

Nom real: Marti Casal Pelegri

Extermini’ls

—Estic tip de treballar en unes condicions precaries. Aquestes condicions laborals tan
raquitigues ens estan ofegant. Cal exigir unes retribucions justes. Amb tot i aix0, reconec
gue em fa basarda. Si, tinc una mica de por, aquest gerent t¢ molt males puces —va
gemegar en Pau, intentant justificar-se.

—Puces? Si que fa por, aix0. Sorprenent! Jo provinc d’un pais on els gerents s6n homes nets
i polits —li respongué en Matheu.

—No home! No m’has entes! Vull dir que té molt mala llet.

—Mala llet? Si que sobta aix0. Increible! La llet de Suissa és de les millors. La de Barcelona,
no? —va replicar en Matheu.

—No, home! No m’has entes! Vull dir sovint acostuma a engegar la gent al botavant sense
fer-ne cap cas de les seves pregaries. Entens?

—Gens ni mica.

—El nostre gerent és un home que té molt mal caracter i cap consideracio per aquells que
com nosaltres li demanen un augment de sou.

—Ara si! Ja pensava que el mestre de catala de Suissa m’havia ensenyat portugues o vés a
saber quin idioma. | doncs? Per qué estem tu i jo davant de la seva porta a punt de reclamar

la mateixa nomina que els nostres companys?



—Perqué és just i necessari. No t'amoinis. Deixa-ho a les meves mans. Vull dir que cal que
confiis en mi. Escolta, com encara falten cinc minuts aprofito per anar al senyor Roca. No et
belluguis d’aqui, no fos cas que ens cridés abans.

—D’acord. No em bellugaré pas.

Mentrestant, alertat per un xiscle de la secretaria, el Matheu va parar I'orella davant la porta
entreoberta, i senti la conversa que el senyor gerent estava mantenint amb la seva
secretaria:

—Hem de cridar als fumigadors. De nou pugen escarabats per la canonada del bany —va
exigir el gerent.

—Ara a les tres en punt té una cita concertada amb els nous becaris. Solliciten una
adequacio de les seves nomines.

—Si, recordo. Em vaig equivocar i els vaig assignar la d’'un grup inferior. A dret a llei, tenen
rad. Cap problema, tots els mals foren aquests.

—Per cert, qué faig amb aquests indesitjables? —va preguntar la Fina, mentre assenyalava la
renglera d’escarabats que grimpava per la canonada.

—Es evident. Extermini’ls sense cap mena de contemplacions. Té el meu permis per fer les
gestions necessaries per treure’ns-els de sobre per sempre mes.

En Matheu, sobtat pel que acabava d’escoltar i molt espantat, es dirigi cap a la porta dels
serveis.

—No t’havia dit que no et belluguessis de davant del seu despatx? | si ens demanen?

—Millor que no sigui aixi. El gerent li ha dit a la senyoreta Fina que ens extermini.

—=Vols dir que ho has entes prou bé, aixd? Té males puces, perd no tant.

—Males puces i escarabats! Et repetiré el que ha dit, fil per randa: “Extermini’ls sense cap
mena de contemplacions. Té el meu permis per fer les gestions necessaries per treure’ls de
sobre per sempre més” —va repetir en Matheu, textualment, molt espantat.

—Hem de marxar a brida abatuda! Caram! Aixo de la crisi si que ha fet prendre decisions

radicals al nostre gerent. Exterminats i quitanga estalviada!



—Queé dius?

—Cal que sortim d’aqui rapid com un llamp. La nostra vida esta en perill. M’has entés prou
bé?

—Oi tant que si. A tota velocitat cap a I'ascensor. Som-hi!

Quan la senyoreta Fina va sortit cap al passadis, no va trobar ningu. Va tornar a entrar cap
al despatx i li notifica al senyor gerent.

—Jovent! Segur que s’han adonat que encara era massa aviat per un augment de sou. Ells
s’ho perden, doncs els ho haguera concedit. Aquest parell valen molt. Avui estic de bones.
Senyoreta Fina, faci’'m el favor de buscar-los i els fa saber que vull parlar amb ells.

Passades dues hores de cerca inutil, la secretaria li comunica:

—Senyor gerent, son desapareguts. Han dimitit. Tan sols he trobat una nota sobre la seva
taula on s’acomiadaven perqué havien de marxar sobtadament cap a Suissa per causes
familiars.

—Pobres nois. Vés a saber quina els ha passat —va respondre el gerent mentre continuava
fent paperassa.

La senyoreta Fina, que semblava només estar per les seves coses perd que en sabia molt
més de la vida dels altres que ells mateixos, gosa respondre:

—La mare del John tenia 92 anys ahir, i ja sap alld que diuen, avui estem aqui i dema...
—Pobres nois, ara si que em sap greu. La meva mare també té 92 anys!

-l sap voste el que val el crematori? Doncs un enterrament digne més el sepeli és una
fortuna! Potser necessitaven diners. Cal ser previsor. Jo tinc una asseguranca amb totes les
despeses pagades per quan m’arribi I'hora.

—Prou, senyoreta Fina. No cal que continui per aquest cami. Estic decidita fer-me carrec de
les despeses de I'enterrament de la mare del Matheu, si és aix0 el que volia sentir. Truqui’ls
a casa seva, si cal i notifiqui’ls que vull parlar amb ells i que tenen pagat I'enterrament.

—Aixi ho faré, Senyor Oriol. Sempre he sabut que vosté tenia una gran sensibilitat quan era

escaient.



La senyoreta Fina va cercar immediatament el teléefon del Pau. Primer va triar el mobil i
sortosament la veu del Pau li va respondre. Ella, calmadament i dolguda li va dir:

—Tant el senyor Oriol del Ferro com jo els volem notificar que ens dol moltissim la seva
pérdua. Jo personalment els voldria donar el meu condol. No es pot lluitar contra les causes
inevitables de la vida. El senyor Oriol del Ferro voldria parlar personalment amb el Matheu i
amb tu, xato. Ah! | quasi se m'oblidava. Ell personalment pagara les despeses del vostre
I'enterrament.

En Pau va empassar saliva; el cor li bategava acceleradament. Tenia la gola seca. Li
semblava haver perdut la llengua. No li restava ni una gota de sang a les venes. Finalment,
guan li va estar possible, respongué breument i trasbalsada:

—D’acord. No caldran tantes molésties, cregui que no les mereixem pas. Just ara marxavem
cap a l'aeroport. El vol cap a Suissa €s imminent. A no reveure, senyoreta Fina.

Va penjar el mobil i ordena al seu estimat amic Matheu desconnectar-los. Havien de canviar
de numero de mobil i guillar cames ajudeu-me. Havien begut oli. Com tenia aquell home la
macabra gosadia de fer-los saber que els pagaria el seu propi enterrament?

Ni tan sols van fer les maletes. Ni tan sols se’ls va océrrer demanar ajut a la policia. Estaven
tan terriblement esparverats que van decidir marxar cap a Suissa en el primer vol que fos
possible.

Una hora més tard, ja tenien el bitllet de I'avié a les seves mans. Fins i tot havien tornat a
somriure. Semblava un malson passat.

—Ja veuras com t'encantara el meu poblet. Aire pur i vida tranquil-la...

—Massa tranquil-la sera la seva vida d’ara en endavant, no creuen?— els sorprengué la veu
del senyor gerent. Ell obri la seva maleta i en Matheu no va tenir ni temps de veure el full de
contracte que el senyor Oriol del Ferro li anava a oferir que caigué desmaiat a terra.

—| ara! Rapid, cridin una ambulancia.

—Matheu, Matheu, em sents? —li deia en Pau, mentre acaronava el seu front suat i glacat.

—Només és una lipotimia. No s’espantin. Aquestes calors...



En Matheu va retornar a la vida, conscient quan ja era al llit de I'habitacié del Pau. Poc a
poc, obri els ulls, enlluernat pel sol que omplia tota la casa de claror i alegria.

—Mai vaig pensar que el cel fos com casa teva. Em fa mal el cap —va queixar-se mentre es
duia la ma a la petita ferida superficial que s’havia fet hores abans de caure de corcoll.

—Ja et deia que a casa meva es vivia divinament. Tens un nyanyo i un contracte nou per
signar i no és pas amb el diable. Tot va estar un malentés. El senyor Oriol va manar
exterminar uns escarabats que pujaven per la canonada del seu despatx i no anava a treure
un arma del seu maleti, siné aquest temptador contracte indefinit i ben remunerat.

—Ah! | que em dius de I'enterrament pagat?

—Suposades conjectures de la senyoreta Fina sobre la vida de la teva mare, que al cel cia fa
més de cinc anys, pobre dona. Comencem dema mateix. | per cert, tens inclos un curset
formatiu pagat del nivell C de catala a primera hora del mati.

—Si apal! | tu que faras mentrestant? El nivell Z?

—No. Tinc encomanada altra tasca. El senyor Oriol va quedar molt impressionat quan li vaig
explicar que eres un ecologista defensor dels invertebrats i m’ha encarregat que jo
personalment em cuidi de fer un parc tecnologic pels escarabats de la canonada en perill
d’extincid.

—Queé dius ara?

—Res, un sopar de duro, una mentida de les grosses. Es broma. Tu estudia que jo ja em sé

entretenir solet.



Relat curt juvenil - Finalista 2011

Pseudonimo: Foscor

Nom real: Victor de la Torre i Estévez

Magia vora el mar

Amb sorprenent perfeccio, sense endarrerir-se mai, fent gala d’'un rigor admirable i una
constancia exquisida, els segons s’atansen al proper minut. La busca prima i estirada, de
forma esvelta, recorre impassible la superficie del rellotge. Descriu voltes i voltes en un
incansable trajecte circular, tot arrossegant una altra agulla més grassoneta, que sembla la
mare i simbolitza el caminar pesardés dels minuts. A poc a poc, amb una subtilesa
imperceptible, la vida avanca. El temps corre silenciés, gestant venjances rere la maquinaria
dels rellotges. La seva millor arma, la maneta de les hores, sembla immobil, pero galopa —
oh, i tant!, que galopa-, amb I'astucia letal de qui es camufla entre les branques del bosc. El
temps i el silenci s’alien en un poderés artefacte que guia la vida. Gracies al temps, la vida
mai s’atura i el planeta giravolta fidel a I'entorn del Sol, el verdader Déu a qui devem la vida.
El silenci, entretant, omple la distancia entre Sol i Terra, un fons ennegrit sobre el que
irradien els cossos celestes més bells de I'Univers. Entremig, cobrint el buit i tenyint la
foscor, regna el silenci, I'ideal de vida del que ens allunyem dia a dia.

Mentre avanca la reflexié nocturna, sota la tristesa inexpressiva de la veina que estén
la roba, el temps trota pel celobert. Corre una maraté plena de metes, una per cada vida que
s’acaba. Ens inquieta la darrera meta, la cinta vermella sobre la que el temps s’atura
esbufegant, afligit, rebentat; rendit. Una vida no és res, pero la vida, progrés de I'espaitemps
més circumstancies irracionals, ho és tot. Si el temps s’atura, la vida trontolla. De moment,
pero, encara té corda. El temps ens deixa enrere a I'arribada de cada meta, abandonats en

I'oblit a la tomba fosca, per prosseguir el cami de I'eternitat. Per acompanyar-lo, ens bastaria



perdurar cronicament, romandre aqui per sempre més. Aleshores albirariem des de la
llunyania, més enlla de I'horitzé, la frontera de linfinit, desconeguda fins i tot pels geografs
mes célebres.

Les nits d’agost son fogueres sense revetlla de Sant Joan. El sol abrasa durant el dia i
les nits encara en conserven l'ardor, destil-lant una xafogor enganxosa que impregna el cos i
xucla la son. Intento desfer-me dels llencols humitejats de suor, perdo és inutil, perque
s’adhereixen al cos i tan sols llisquen viscosament sobre la pell vaporosa.

A la nit, el sol s’Tamaga rere les muntanyes i ens lliura a la penombra idil-lica dels
estels que brillen sobre el cel apagat. Les piscines municipals tanquen les portes i el somni
de passar-hi la nit remullant-se el cos, a recer de la calor infernal, s’esvaeix com un glaco de
gel a I'estiu. Si, com a minim, dormir a la banyera de casa fos una practica habitual...

Obro la finestra. El celobert resta silenciés, paralitzat. La veina ha desaparegut del
safareig, ara frega plats. La seva ombra, pero, ja no es projecta sobre la paret de I'habitacio.
L’aire xardords penetra com un alé calid i desagradable a I'interior de la cambra, esbargint-
se per les parets, que el retenen a les entranyes per escalfar els diplomes, fotografies i
records que pengen dels marcs resplendents. El ferro dels marcs amenaca amb esdevenir
roent. Desesperat, tanco la finestra bruscament.

El tic-tac del rellotge m'impacienta. Detesto les nits d’estiu en que les hores passen
'una rere l'altra, sense atreure la son. Contemplo desmoralitzat I'activitat incansable del
rellotge digital, descrit abans en termes tradicionals per pura estéetica literaria. Perdo
'esperanca de caure adormit. Sento que estic llencant el temps a la paperera, plena a
vessar. “Aixeca’t, fes alguna cosa de profit” proposa la meva anima. “No, ara son les tres de
la matinada, toca dormir”, replica el seny.

El temps guia la vida, és I'ordre dels nostres actes. Fem les coses quan és el moment,
ignorant el desig de fer-les. Pretenem que el temps sigui I'estructura racional de la nostra
existéncia, pero el temps és la irracionalitat més gran dissenyada per 'home. El temps és
fum que s’escapa per la xemeneia. El temps és un esbufec que emana de la nostra
desesperacio. Un eshufec d’'aire que flueix. ElI temps és aire i perdura en 'ambient, sense
ser matéria, idealitzant la concepcié més abstracta de la vida.

Decideixo desafiar-lo. M'aixeco del llit sigil-losament, per no despertar els privilegiats
gue han conciliat el son, i abandono I'habitacié. Creuo el passadis i admiro la tendresa

familiar, amb el pare dormint com una marmota —simpatic mamifer rosegador que, per forca,



ha de ser molt dormilega-, tot elevant la ma de la mare, que reposa sobre el seu pit, en cada
inspiracid. Coincidint amb un sorollds ronc del pare, abandono la llar.

El carrer és un desert sense camells, perd amb la mateixa cremor. No hi ha tempestes
de sorra, tampoc dunes. Hi ha edificis, construccions en procés i gratacels. Des de les
alcades, el temps encara deu coérrer més. Imagina’'t la frenesia de trucades, acords i
contractes multimilionaris que colpeix les oficines i els despatxos. Quan l'aire condicionat
s’avaria, I'executiu obre la finestra i deixa escapar el temps camuflat entre molécules d’aire.
Aleshores, com un remoli, I'executiu atabala d’ordres els seus inferiors, transmet I'estrés
amb quatre crits mal donats i angoixa la pobra secretaria obedient, que s’apunta les hores
extres a la base de dades de 'ordinador.

El temps, que s’ho mira de lluny, somriu, felicitant-se per la seva astlcia. EI domini
sobre la metropoli és extraordinari. Si arribés a conquerir el camp... Allo si que seria un
regnat absolut! Pero els pagesos de pa sucat amb oli no son tan debils: xuclar el temps als
amants de la terra és tota una proesa. Potser si quedessin aillats de la societat es rendirien.
El temps s’apunta mentalment negociar amb Lladres de Coure, S.A., empresa especialitzada
en la incomunicacio de poblacions senceres.

Segueixo caminant sense direccid. Aquesta nit, I'atzar condueix. S’escolta el silenci.
Mai havia sentit res igual. Una mena de pau magica, una puresa de I'anima indicible. Una
intensitat tan viva que et paralitza i, a la vegada, et destesa. Els musculs queden garratibats,
perqué temen allo desconegut, per0 recobren la confianca quan comprenen que el
desconegut supera el conegut. Estic sol a I'espaitemps, envoltat de silenci, el tercer en
discordia en aguesta aventura de la vida.

Se sent una remor agradable: xipolleig d’aigua. Bonica eleccié del desti. EI mar blau
es perfila al fons de la imatge i la lluna s’hi reflecteix elegant i poderosa. Amb excepcional
senyoria, el seu resplendor lluminds s’estén sobre I'aigua salada, oscil-lant entre les onades
suaus que fan dansar el mar. Es lluna plena. Des de la llunyania, s'insinuen els craters.
M’agradaria ser alla dalt i contemplar-los de ben a prop. Trepitjaria la lluna, amb molta cura,
delicadament, com si fos el parquet de casa, que no es pot ratllar i juro que no me n’enduria
un tros com a record; la meva visita passaria desapercebuda. La Lluna és el satel-lit que
acompanya el planeta on vivim —que no el nostre planeta-, perd6 no el nostre satel-lit.
L'espécie humana esta de pas per aquest mon, com els dinosaures ho estigueren milions

d’anys enrere.



Tan sols un element roman des dels inicis més remots de la creacié —Big Bang per a
alguns, il-luminacié de Déu per als altres-: el temps. Tot va comencgar amb un temps sense
nombres, sense busques ni Big Ben. Un simple vaivé de les coses que assegurava, a la
vegada, equilibri i progrés. La vida avancava sense entrebancar-se, fins a l'arribada de la
nostra especie, que, amb I'afany d’etiquetar-ho tot, va ordenar el transcurs de la vida. Per
aixo, a dia d’avui considerem que les muntanyes i els oceans evolucionen amb el pas del
temps, en comptes de contemplar meravellats com la naturalesa camina amb el seu propi
peu, sense la intervencié del darrer agent extern definit als llibres de geografia: el capritxos
ésser huma.

Em pregunto si alla dalt, al regne de la Lluna, el temps viu a la mateixa velocitat.
L’acceleracio de la gravetat és aproximadament sis vegades inferior. Alla les coses no cauen
al terra derrotades, sind que floten. En aquest estat de suspensio, la felicitat deu ser més
propera, perque surar aparta del frenesia i restitueix la humilitat. No pots correr i flotar a la
vegada. Segur que els habitants de la lluna mai s’atabalen, navegant entre el no-res. No
concebo un llunatic presidint una empresa i tancant acords a tort i a dret, sense despenjar-se
del teleéfon. En els meus somnis, la Lluna és un mén magic, on el temps flota al costat de les
naus espacials. Les naus, per desgracia, ja comencen a passejar-s’hi amb massa assiduitat.

Bufa una brisa agradable, suau com la fressa del mar. Edifico un castell de sorra.
M’acosto a I'aigua i humitejo la sorra acumulada entre els palmells de la ma. Em remullo els
peus. La calor s’ha dissipat. La temperatura ha deixat de tenir consideracio en 'ambient. Res
surt dels esquemes de pau i harmonia que configuren el paisatge. Aquesta nit, la solitud i la
calma, velles amigues, concedeixen un d'aquells petits plaers oferts al llarg de la vida. El
castell de sorra s’alca amb solidesa al llindar de les onades, que no S’atreveixen a
enderrocar-lo. Per una nit, el meu record residira en aquest recondit indret del planeta. El
temps ja en decidira el desti.

Se senten passes tendres i la sorra s’escampa per fer espai a les sandalies que
s’acosten. Reconec aquelles passes prudents. Aquell flaire tan natural, un sospir ple de
saviesa i un gest de complice amistat.

- No pots dormir? —murmura amb un xiuxiueig practicament imperceptible.

- No puc despertar —responc amb aires filosofics.

Somriu, perqué m’entén. En el fons, ell també és un romantic, encara que una mica

disfressat. S'asseu al meu costat, silencids. Avui és dia de silenci, d’escoltar el clapoteig de



les onades contra les roques. Ens deixem emportar per les onades que ara arriben i ara se’n
van, perqué ens guiin cap a alta mar, rodejats d’'aigua, a la vora dels dofins que descriuen
saltirons arquejats.

Agafo sorra amb la ma esquerra i tanco el puny. Lentament, s'escola entre les
escletxes que deixen els dits, com un reflex de la imperfeccid6 humana. Aixo és el temps:
sorra que se’ns escapa de les mans, aigua que llisca sobre el nostre palmell, vent que bufa i
no espera resposta. M’il-lusiona pensar que les nostres ments naveguen pel mateix mar.
M’emociona parlar sense badar boca. Quina nit...

La teva mirada és més expressiva, meés dificil de dibuixar. Potser ho vius més. Jo
admiro la pau i I'estética del moment, i 'apunto mentalment per col-leccionar-la al bagul dels
records. Prenc l'instantania, la descric, li dono voltes i I'enlluerno amb la més bella guarnicié
literaria, per recordar aquesta remota nit d’estiu. Tu, en canvi, 'assimiles, I'aprehens, la sents
dins les entranyes sense necessitat de treure la ploma. Sempre hem estat diferents. Un pol
sud i un pol nord que s’entenen perque, al cap i a la fi, tots dos sén pols. L'un atrau I'altre.
Son el complement perfecte.

- Ets la persona amb qui he sentit I'amistat de més a prop.

El vent fa ondular els seus cabells. S’acosta una onada afectuosa, que ens refresca
els peus. La lluna baixa fins al nivell del mar, encenent la felicitat dels nostres rostres.
M’estremeix un calfred d’emocio.

L’amistat, aquesta relacio invisible als ulls dels psicolegs més celebres, és una forca
plena de confianca, de complice il-lusié, sinonima de felicitat.

Les agulles del rellotge, a camera lenta, com la caiguda d'un tel6 majestuds,
conclouen la funcié. El temps es rendeix als nostres peus, com la sorra, el vent i I'aigua.

L’amistat s’apodera de I'ambient. El temps, amic meu, és alld que somies que sigui.

Tic.

Tac.



Relat curt adults - Guanyador 2011

Pseudonim: Ura

Nom real: Aina Bosch Vicario

L'intras

El primer dia va pensar que ho havia somiat. Es va llevar al mati, amb el record
imprecis d'haver sentit, mig despert o mig dormit, el regalim d'una aixeta. Perd ho va deixar
estar. El segon dia va comencar a sospitar que alguna cosa passava, perque somiar dues
nits el mateix, el soroll d'una aixeta rajant, no era gaire habitual. El tercer dia es va llevar de
mal humor, perqué havia passat la nit amb un ull obert, i I'oida inquieta, per si ho tornava a
sentir, pero no. | el quart dia, es va desvetllar quan encara era fosc. L'insomni li tornava a fer
la guitza, es comencgava a remoure entre els llencols quan, de sobte, ho va sentir clarament.
Va quedar-se immobil i durant uns segons també va deixar de respirar. No hi havia dubte,
l'aigua que sentia provenia de dins del bany, algu estava utilitzant la dutxa de casa seva.
Poruc com era, es va tapar la cara amb la flassada, i va esperar intranquil, endormiscant-se
a estones, a que es fes de dia. Quan es va llevar, a la mateixa hora de sempre, perdo amb
certa cara de vampir, no va trobar cap indici que confirmés la seva sospita. Pero aquella nit
va tornar a passar. Va aixecar-se del llit i va treure el cap al passadis. De la porta del bany,
una escletxa de llum s'escapava per terra, i algu entonava timidament el Yellow Sbmarine
dels Beatles. Va sentir com es tancava l'aixeta i, amb quatre salts de pardal, es va tornar a

ficar al llit.



Van anar passant els dies, i s'’hi va acabar acostumant. Pensava que si aquest algu
gue feia Us del seu bany no el molestava, doncs ell també el respectaria. A meés, l'aterria la
idea de veure un desconegut a casa seva. En canvi aixi, ignorant-lo, era com si no hi fos.
Pero, malauradament, la situacio va empitjorar. Quan havien passat dues setmanes de la
descoberta, un mati va veure molles de pa a la cuina, i I'endema |i va semblar que algu
s'’havia menjat un tros de fuet. A poc a poc, també es va acostumar a que la llet s'acabés
més rapid que abans, a haver de rentar algun plat brut que ell no havia utilitzat. Fins i tot més
d'una nit acabava cuinant per dos.

A final de mes, la seva economia se'n va ressentir. | aleshores es va adonar que allo
no podia continuar, hauria de descobrir qui era que se li ficava a casa, i deixar-li les coses
clares. Necessitava algu que I'ajudés perqué ell tot sol mai tindria el coratge per plantar-li
cara, pero no sabia a qui explicar-ho. A les seves germanes, el prendrien per boig. Als pares,
no els volia preocupar. Als amics de sempre, no el creurien. | als companys de feina, es
convertiria (si no ho era ja) en la riota de tota la planta. Va pensar, doncs, que per tal
d'esbrinar la identitat de I'estrany, contractaria un detectiu.

Google va posar al seu abast tot de noms, adreces i telefons i mentre el cursor del
mouse anava fent baixar la imatge de la pantalla, els seus ulls van topar amb un que li
resultava vagament familiar: Elton Brown.

En realitat, no coneixia cap Elton Brown, perqué no existia, pero si que coneixia el
Toni. El Toni Brunet era un que jugava a l'equip de futbol de la universitat, ja feia un grapat
d'anys. El Toni era el pitjor porter del mén, pero el millor en donar copets a I'esquena i
convidar a una ronda quan els anims estaven decaiguts. L'Gltim any de quimiques va plegar,
de la carrera i d'encaixar gols, i el Francesc li va perdre la pista. Pero s'havien tornat a trobar
I'estiu passat, un vespre, a la sortida d'lkea, carregats de paquets. D'alla van anar a fer unes
copes i a les 3 de la matinada ja no s'hi veien, ni s'adonaven de les mirades que els clavaven
els cambrers del local perque marxessin. Va ser durant aquelles confessions etiliques que el

Toni li va explicar els seus plans imminents de convertir-se en investigador privat. Era



discret, deia, i amb cara de bona gent, i aix0 era suficient perque ningu s'adonés de la seva
presencia. A més, estava estudiant a distancia uns cursos de tecniques deductives i
camuflatge. S'estava preparant a consciéncia i ja tenia un nom: Elton Brown. Pur
marqueting, va dir.

Ara, llegint aquell nom a la pantalla, el Francesc va deixar anar una rialla. Ho havia
fet. Era el moment de tornar-se a trobar. El va trucar, van parlar i van acordar una cita. El
Toni no va voler saber res del cas:

—No encara. Ja m'ho diras dema.
—Caral, si que estas professional. On quedem, doncs?
—A les 7, a Cal Marceli.

Semblava que no hagués passat el temps. Amb el Toni, unes olives, i unes canyes, el
Francesc sentia que podria ser immortal. Mentre li ho explicava tot, fil per randa, el Toni
prenia notes en una llibreta. Quan va acabar, la va desar a la seva cartera de cuir gastada,
va fer un dltim glop i es va aixecar.

—Ara tinc una mica de pressa, Francesc. Pero tu no t'has de preocupar per res. Jo estudiaré
el cas i dema et donaré instruccions. Fes tot el que et digui i ho solucionarem en quatre dies,
ja ho veuras.—i mentre deia aix0 li donava uns copets a I'esquena.

—Confio en tu, Toni. Moltes gracies.

Ja des de la porta, va alcar la veu per sobre la cridoria d'aquell antre:

—Nano, i la ronda, la pago jo!

Deu minuts més tard, el Francesc va marxar cap a casa, una mica meés tranquil.

L'endema, el Toni el va trucar.

—Toni, ara no puc parlar, estic treballant.

—Tranquil, seré breu. A quina hora arribes a casa?

—A les sis.

—Doncs dona'm l'adreca que vindré aquesta tarda.

—Avui?



—Que passa? No et va be?
—Si, si, és que no m'ho esperava, tan aviat.
—Pero a veure, tu vols que t'ajudi a fotre fora aquest paio o...
—Si, si, és clar.
—Doncs va, digues, on vius?

El Francesc, després de donar-li les indicacions, va penjar neguités. Quan va arribar
a casa, el Toni ja l'esperava al carrer. Van entrar tots dos al pis, el Toni mirant-ho tot
detingudament, el Francesc mirant-lo a ell.
—Escolta, no puc pensar si tinc algu enganxat al darrere.
—Perdona, si, tu fes, que jo de mentres prepararé cafe.
Al cap d'una estona seien a la taula de la cuina, amb dues tasses fumejants. El Toni
exposava:
—Mira, és evident que qui sigui, no forca la porta. Has perdut ultimament, o potser fa temps,
alguna copia de la clau de casa?
—No. Només en tinc una de reserva i la guardo aqui, al menjador.
—I no I'has donada a ning? Alguna nit...
—No! Ningl més té la clau, ni els de la familia, ni cap amic. | encara que en repartis copies
als locals nocturns no crec que ningu es barallés per aconseguir-la.
—D'acord, no et posis aixi, només estava descartant opcions. | els veins?
—Queé? No, cap vei té tampoc claus de casa meva.
—Bé, els de dalt, o els de sota, potser podrien entrar pel balcé o...
—Toni, pero el balcé no es pot obrir des de fora. A més, és una escala de gent gran. Ni els
del segon ni els de I'entresol estan prou atlétics com per passar-se les nits fent escalada.
—D'acord, perd de totes maneres, ara quan marxi me'ls presentes, amb l'excusa que sigui,
els demanem sal o el que vulguis. Prefereixo veure'ls.
El Francesc assentia en silenci, fins que finalment va dir:

—De moment el nombre de sospitosos sembla que es va reduint... a ningu, 0i?



—T'equivoques! Al contrari! No hi ha sospitosos per proximitat, ni per facilitats casuals, i
sembla més aviat algu que ho faci per necessitat pero precisament aixo amplia el cercle de
sospitosos. Pot ser qualsevol.

—Pero com entra?

-Vine.

El va seguir fins al lavabo i el Toni li va assenyalar la finestra que quedava just a sobre del
water.

—Si home! pero si aixo €s molt estret, per aqui no hi passa ningu!

—Pero sempre esta oberta, no?

—Si, quan vaig entrar al pis ja no tancava, estava trencada, i vaig pensar que millor, que aixi
respira mes el bany, ja m'entens.

—Entra per aqui, n'estic segur! A més, la finestra també dona al carrer, i en aquesta paret hi
ha les canonades, algu prou agil pot pujar perfectament.

—No ho sé, ja et dic que veig dificil que pugui passar per aquest forat... Pero si és com tu
dius, qué faig? Tapiar la finestra?

—Mira, de moment, per si de cas, canvies el pany. Dema mateix. Ara anirem també a
coneixer els veins. | dema a la nit a veure si torna a venir.

—I si ve, que?

—M'ho dius, i dema passat vindré a passar la nit al teu pis.

El Francesc no n'estava gaire convengut, perd va acceptar les ordres. Van anar a
parlar amb la parella de jubilats que vivien al segon, i també amb el Pitu, el de I'entresol. El
Toni no va tenir cap dubte, no podien ser ells. L'endema al vespre, el Francesc ja tenia el
pany nou, i tanmateix, va preparar una truita a la francesa per si apareixia l'intrds. Des del llit,
va sentir l'aixeta. | es va adormir placidament. Al mati seglent va fer una trucada:

—Hola Toni...

—Ei! Com va? Ja has canviat el pany?



—Si.

—I ha vingut, oi?

—Si. D'aix0, pero avui és divendres.

—I qué? També vindra, no?

—Si, pero ho podem deixar per dilluns, no passa res.

—Ah! No, tranquil, no tenia plans per aquesta nit. Vindré, a més, tinc curiositat, mai havia
portat un cas tan estrany. A no ser... que tu si que tinguis plans.

—No, en realitat, no. Pero havia pensat que ara que ve el cap de setmana, doncs que, no se,
gue no ve de dos dies, i aixi descansem una mica, no?

—Va, no exageris. Que passa? Que et sap greu desemmascarar-lo?

—No ho sé. Es que, saps? En realitat ja m'hi he acostumat, a que vingui.

—Mira, doncs aclareix-te. Vas ser tu, que em vas contractar.

-Si, ja ho sé.

—| doncs?

—Eeeeh, ....eem, bé, d'acord, si, doncs vine aquest vespre i ho enllestim.

El Francesc va passar tot el dia amb un nus a la gola. | quan anava cap a casa
semblava com si el seu botxi I'estigués esperant a la porta. | alla estava, amb una bosa de
quicos a la ma, I'Elton Brown.

—Carai, Toni, si que arribes d'hora.

—Es per preparar el terreny. Després si hi ha temps ja sortiré a airejar-me. Perqué fas
aquesta cara de martir?

—Mira, estic una mica atabalat, tot plegat em ve massa gran!

—Au va, sempre has estat un ploramiques! Ja ho deien els de I'equip de futbol...

—De debo?

—Es clar! Qué et pensaves? Cadascu ja portava la seva etiqueta enganxada al front. | un

mateix no la veu, pero la resta del mén, si.



Van pujar a casa i tal com havia anunciat, el Toni va comencar a preparar el terreny.
—Em sembla que dormiré al sofa. Es més a prop del bany, no hi ha tantes possibilitats que el
visitant s'adoni que m'apropo i, si em descobreix, puc accelerar el pas i atrapar-lo abans que
surti per la finestra.

Al Francesc se li escapava una mica el riure per sota el nas.

—T'hauries de sentir. Sembles un militar estrategic, a punt d'assaltar un fort.

—Et confesso que em sento euforic amb aquesta aventura. Perque seguir marits o mullers
infidels és per morir-se d'avorriment.

Mentre deia aix0, el Toni treia de la cartera de cuir un esprai.

—Que és aix0? El desodorant? Portes també el pijama?

—No! Es un esprai neutralitzador, saps? De defensa personal. Per si es posa violent... Et
recordo, per molt que li hagis agafat estima, que és un intrds, un desconegut que entra a
casa teva, i que no sabem com és.

—Si, sabem que té les espatlles d'una nena de deu anys, 0 que és un contorsionista que es
doblega per passar per forats minusculs.

—Tu ves rient, hi ha gent molt sigular pel mon!

—Pero escolta, jo també estaré despert. | podem intentar parlar amb ell, no?

El Toni va fer que si amb condescendéncia. Després va afegir que sortia a menjar alguna
cosa. El Francesc va preferir quedar-se a casa, comengava a estar molt neguités i se li havia
tancat I'estobmac.

—Abans de les onze seré aqui, i ens prepararem, d'acord?

—Si, d'acord.

Els minuts costaven de passar, el Francesc anava amunt avall, com un animal
engabiat. Va prendre una copa de vi per calmar-se, i després una altra i una altra. | quan el
Toni va tornar, ja anava de tort.

—Ostis nano, ja veig que m'ajudaras molt...va, va, estira't al llit.

—Noo, jo em c-c-quedo aquiii, amb tu!



Es va deixar caure al sofa, i va comencar a respirar amb la tranquil-litat que dénen els
sons més profunds. ElI Toni es va ressignar a l'espera solitaria. Va seure al costat del
Francesc, i va comencar a fullejar una revista de Férmula—1 que hi havia a la tauleta del
davant. Pero s'avorria moltissim. A la mateixa tauleta hi havia la copa de vi del Francesc, i
I'ampolla. ElI Toni es va dir, qué carai, i va omplir la copa. Se la va prendre, i després una
altra i una altra.

A tres quarts d'una, hi havia un silenci absolut. Els dos homes dormien. El Toni
recolzava el cap a l'espatlla del Francesc i amb un filet de baba li tacava el jersei de llana.

Perd es va comencar a sentir el soroll d'una aixeta i el Francesc va obrir els ulls. Va
estar a punt de donar un cop de colze per despertar el Toni, pero no ho va fer. Va esperar. Al
cap d'una estona, l'aixeta va deixar de rajar. El Francesc afinava l'orella i sentia com algu es
fregava amb una tovallola, algt caminava dins la cambra de bany, algu posava la ma al pom
de la porta i I'obria, a poc a poc. Va tancar els ulls. Aquest algu era al menjador, s'havia
aturat un moment davant d'ells, i ara reprenia el cami, més silenciosament, cap a la cuina.
Quan el Francesc va obrir un ull, el deconegut deuria seguir alla, bevent o menjant alguna
cosa. Després, va sentir sorolls de plats, com si ja hagués acabat, i se li tibaren tots els
musculs. No sabia qué fer, no sabia si estava preparat, pero just en aquell moment tot es va
fer fosc. Un tall de llum, potser una apagada general. En la negror va ressonar un tro, i un
llampec va il-luminar un instant tota la sala. El Francesc, amb els ulls esbatanats, va
endevinar una figura menuda, que s'estava de peu davant seu. Pero no li va fer por. La
tempesta que s'acabava d'encetar feia tremolar els vidres, i els esclats de llum generaven
imatges successives, instantanies, com fotografies. Va veure la figura una mica més lluny, la
figura d'esquena, la figura emmarcada a la porta del bany, i després ja no hi era.

Va deixar passar uns segons, i es va aixecar. El Toni es va remoure una mica, va
trobar un altre recolzament per al cap i va seguir dormint. Amb l'ajuda d'una espelma, el

Francesc va netejar els plats que havia utilitzat I'estrany, va penjar la tovallola al seu lloc i va



procurar esborrar qualsevol indici de la visita nocturna. Quan va haver acabat, va despertar
el detectiu.
—Toni. Toni.
—Merda! Que ha passat?
—Ha marxat la llum.
—I l'intras?
—No ho sé. No ha vingut, potser per la tempesta, 0 ha vist que hi havia algu al menjador i no
ha entrat.
—N'estas segur? Pero tu no t'has adormit?
—Si, perd quan m'he despertat no hi era. Potser ja ha deixat de venir.
—Dema a la nit tornaré per comprobar-ho.
—No, no. No cal.
—Com que no cal?
—Ja li he perdut la por... Mira, si ve ja hi parlaré. | potser no ve més.
—Francesc...que se't veu l'etiqueta...Que hi ha altres maneres de no estar sol.
—Ai, no m'emprenyis! Et pago el que et dec i punt, s’ha acabat la teva feina.
—Esta bé, tu sabras queé fas.
| aixi, mig a les fosques, es van despedir amb la confianca de saber que tard o d'hora
es tornarien a trobar.
Sis mesos més tard, el propietari va apujar els lloguers i el Francesc va haver de
comencar a buscar un pis amb un preu més assequible.
| ho va fer a contracor, perqué des de la nit de la tempesta, havia continuat convivint amb
aquell intris de complexié diminuta, li havia seguit preparant apats per a la mitjanit, i es
sentia felicment acompanyat. Ja no podria adormir-se, pensava, sense sentir rajar aquella

aixeta.



Finalment, pero, va trobar un apartament que li feia el pes. Era un primer pis, a dos
carrers d'alla, petit i bastant atrotinat. Pero el bany, aix0 si, estava reformat i tenia una

finestra prou gran, que restaria oberta totes les nits.



Relat curt adult - Finalista 2011

Pseudonim: Baudilio Camara

Nom real: Rodolfo Hoyuelos Camara

Hay veces que me olvido de no llorar

15 de enero 1938: Bombardeo, poca gente.
(De las anotaciones de Concha Munera en el Dietario de la Biblioteca Pere Vila)

En la biblioteca hace frio. Escasea la lefia y ayer mismo llegd un comunicado de la
Direccion General con instrucciones de que la estufa sélo se encienda si hay mas de quince
lectores. Como si fuese facil encontrar quince lectores dispuestos a aterirse leyendo medio a
oscuras, que también escasean las bombillas y nadie repone las que se van fundiendo.
Hasta los viejos, los unicos asiduos ahora que a la mayoria de hombres los han llamado a
filas, se han ido yendo antes de que el sol tembloroso del invierno caiga del todo y con él se
vayan la luz y el poco calor que es capaz de irradiar. La sefiorita MUnera ya lo ha anotado en
el dietario, escueta como siempre:"Mucho frio. Poca gente”. Si fuese por ella, ya hace un
buen rato que hubiera cerrado y se hubiese ido a casa. Suspira pensando en el brasero
encendido que la espera, ahora que ya se ha acostumbrado al olor acre de las bostas
resecas de vaca que le trae el conserje cada vez que le autorizan a ir al pueblo. Pero adn
gueda el nifio y parece que hoy también vendran tarde a recogerlo.

Sentado a una mesa pegada a la ventana, el nifio, la punta de la lengua asomando
entre los labios, escribe de corrido ajeno a todo. Solo se detiene cuando la comezén de los

sabafiones se hace insoportable y se rasca restregando el dorso de la mano contra la



aspera lana del jersey. Cada vez que lo hace, mira a la bibliotecaria y sonrie como pidiendo

disculpas. Luego, aliviado el picor, sigue escribiendo con aplicacion.

“La miro mientras estamos aqui en la Biblioteca solos los dos y pienso que me gusta
mucho toda la sefiorita Concha. Me gusta su pelo tan ondulado, como el de las actrices que
hay en las fotografias de los zaguanes de los cines, me gusta como le chispean los ojos
cuando rie y como se le mueven las flores del vestido cuando camina. Bueno, ahora que
estd embarazada se le mueven menos, porque anda mas despacio. Pero esta igual de
guapa y a mi me gusta igual. A ella lo que le deben de gustar son las flores porque siempre
lleva vestidos que parecen jardines. Va a ser por eso que huele tan bien.

Yo no sabia que te pueden gustar las personas mayores que no sean de la familia,
porque hasta ahora, de personas mayores, s6lo me gustaban mi madre, siempre y a todas
horas, y mi tia Blanca cuando hacia un agujero en una naranja de esas color sangre y la
apretaba y yo chupaba el zumo. Pero desde que le paso aquello a mi madre, la tia Blanca
esta siempre triste y no habla y me da congoja quedarme solo con ella. Ademas, con esto de
la guerra ya nunca hay naranjas. Pues eso, que mi madre ya no estara nunca y mi tia,
ahora, es como si no estuviese. Y a lo mejor es bueno que a los pequefios siempre nos
guste una persona mayor y por eso me gusta la seforita Concha. Y bueno, también porque
es muy guapa, que eso ya lo he dicho antes, y se lo merece.

A mi madre la mat6 una bala perdida de unos que se estaban disparando en la plaza
Catalufia cuando iba a comprar un pollo porque al dia siguiente era mi cumpleafos. Nueve
afos iba a hacer. Desde entonces, si me ponen pollo, por ejemplo si es Navidad, me entran
ganas de llorar y no me lo puedo comer. Y eso que mi padre, que vino del frente para el
entierro -me gustaria saber donde esté el frente para poder acordarme mejor de él- me dijo
gue tenia que ser fuerte como un hombre y no llorar.

Yo, si me acuerdo, le hago caso, pero hay muchas veces que me olvido y se me

llenan los ojos de lagrimas sin saber porqué y cuando me doy cuenta y quiero parar ya es



tarde. Y es que esto de no llorar no es tan facil como parece. Porque cuando me lo dijo mi
padre, €l bien que lloraba. Y otra vez que me habian empezado a temblar los labios y la
sefiorita Concha me pregunté qué me pasaba y yo le dije que estaba no llorando, ella me
abraz6 y cuando me solt6 y la miré, sus ojos estaban llenos de lagrimas. Y desde entonces
sé gue las personas mayores también pueden llorar aunque no se les haya muerto nadie. O
a lo mejor si que se le ha muerto alguien y no me lo ha dicho porque soy pequefio.

Hay veces que me siento un poco mal porque pienso que la sefiorita Concha a lo
mejor me gusta mas de lo que me gustaba mi madre. Y entonces miro al cielo, asi de reojo
hacia arriba, sin atreverme a mirar con toda la cara, y sélo me quedo tranquilo cuando veo
gue no pasa nada y que las nubes no se mueven. Lo quiero poner porque a mi madre la

gueria mucho y ella también a mi y quiero dejarlo claro escribiéndolo aqui”.

La sefiorita MUnera es curiosa, aprecia mucho al nifio, mas si cabe desde que paso lo
de su madre, y le gustaria saber qué escribe tan concentrado. Le sorprende que aun no le
haya pedido, como cada tarde, ayuda para hacer las tareas que le han puesto en la escuela,
por mas que le dé la impresién de que la mayoria de las veces ya sabe la respuesta a los
problemas que plantea. Ni siquiera se ha interesado por el cuento que quedd interrumpido
ayer cuando su tia vino a recogerle. Y eso que al irse dijo: “Ya quiero que sea mafiana para
saber qué pasa al final”. Quisiera preguntarle, pero al amago que ha hecho de acercarse, él
ha respondido poniéndose rojo como un tomate y apresurandose a tapar el papel con su
brazo. Asi que ha pasado de largo, como si fuese a ordenar un estante al fondo, y ahora,
mientras contempla la espalda inclinada del nifio, sonrie y, casi sin darse cuenta, se va
acariciando el vientre.

Me parece que la seforita Concha quisiera saber lo que estoy escribiendo, pero no
se lo puedo decir. Y es que se me habia olvidado avisar de que esto es una redaccion que
me han puesto en la escuela de tarea y que se titula "Las personas mas importantes de mi

vida". Y que ya sé que no la voy a entregar porque los mayores, a veces, se lo cuentan todo,



y el otro dia vi a mi maestra hablando con la sefiorita en el jardin y me estaban mirando. Y
es que desde que paso lo de quedarme huérfano, noto que me miran mas y, a veces, si me
descuido, me sueltan algun abrazo. Yo casi prefiero que no lo hagan, porque cuando me
abrazan asi, me siento como mas huérfano y otra vez tengo que esforzarme en no llorar.

La verdad es que no sé por qué he escrito eso. Yo lo que queria poner es que tendré
gue hacer otra redaccion, ya que esta no la voy a entregar porque si la maestra se la
ensefla me dara mucha vergiienza. Pero que me la pienso guardar hasta que sea mas
mayor. A lo mejor entonces ya no me da tanto apuro y se la doy justo el dia antes de irme al

frente a ver si encuentro a mi padre.”

Al nifio no le da tiempo a escribir mas. La sefiorita Munera le saca de su
ensimismamiento.

-Tranquilo, Dani, que no pasara nada.- S6lo entonces oye él las sirenas que avisan
de un nuevo bombardeo y urgen a correr hacia el refugio.

Han sonado ya tantas veces este invierno que no siente temor. Ya sabe lo que tiene
gue hacer. Se acerca a la mujer, la agarra de la mano y busca la salida. Sélo que hoy la
sefiorita MUnera no le sigue y se sienta, palida, mientras se sujeta la barriga que, de pronto,
parece que ha crecido.

-Esta vez tendras que ir ta solo, que asi podras correr mas. No creo que tengas
fuerzas para llevarnos a mi y al de aqui dentro.- La bibliotecaria intenta una sonrisa, pero la
mueca acaba en una arcada.

-Pero, sefiorita...

-iQue te vayas corriendo, he dichoj- Y ahora el grito si le asusta y se le escapa un
sollozo mientras cruza la puerta.

Afuera es todo ruido. Las sirenas aullan como si fuesen lobos anunciando la muerte.
La gente corre hacia el metro, tropel desordenado que se empuja y se estorba. Hasta los

perros corren. Un cojo con muletas grita pidiendo ayuda sin que nadie le escuche. Una



mujer con una nifia en brazos se pierde en una esquina. Daniel también quisiera una madre
gue lo llevase a él. De un portal sale un hombre arrastrando a una vieja agarrada a su
cuello. El nifio corre detras, cegado por las lagrimas. Tropieza y se levanta, las rodillas
ardiendo. Sus piernas, que nunca han sido largas, parecen aun mas cortas, y cuando ve la
sangre, se multiplica el llanto. Nadie parece verle. Tampoco el chico que le adelanta,
remolcando a una novia que le sigue a trompicones y pierde la carpeta con los ultimos
apuntes de la clase interrumpida por la alarma. Y los papeles vuelan.

Es al verlos volar cuando Daniel se para. La redaccion. Se ha dejado la redaccion y
no quiere que nadie la lea si esta tarde le matan. Y ahora corre al contrario, sorteando a los
ultimos rezagados que le vienen de frente. Un guardia de asalto le grita cuando pasa, pero
€l no quiere oirle. Tiene tanta prisa por llegar, que sus piernas, que nunca han sido largas,
parece que hayan aprendido a dar zancadas. Hasta que un nuevo tropezon le hace otra
vez caer. No importa, se levanta sin mirarse la sangre de su rodilla abierta, y corre, corre,
mientras sigue llorando. Ya llega a la biblioteca y atraviesa la puerta.

La sefiorita Concha mira por la ventana con los ojos brillantes. En la mano que no
sujeta el vientre, un papel con caligrafia infantil que habla de amor y muerte. Se vuelve poco
a poco, necesita tiempo para rebuscarse dentro la sonrisa. El nifio se le acerca, acalla como
puede los ultimos jadeos, olvida su verglienza, y la abraza temblando.

-No se preocupe, me quedo aqui a cuidarla -. Ella le mira incrédula. Quisiera decir
algo pero no queda tiempo. Apresa la muiieca del nifilo con la fuerza de un garfio y le
levanta como si fuese un torbellino.

La calle esta desierta y s6lo queda el ruido: las sirenas aullando, el crepitar de la
ametralladora en el tejado y el ronroneo de los aviones que se van acercando. Bajo un
banco, un gato macilento despluma una paloma. En una ventana, un viejo, que ya no teme
a nada, otea el cielo. Si mirase hacia abajo veria a una mujer descalza, la tripa bamboleante,
y a un nifio de su mano, la rodilla manchada de un cuajarén de sangre, que corren como Si

fuesen balas. Y cuando al fin llegan los aviones, las bombas que vomitan s6lo encuentran



farolas, un arbol del jardin, un gato bajo un banco y una paloma muerta.

Sentada en un rincon del andén del metro, casi a oscuras, la sefiorita Concha, los
ojos empafnados, acuna a Daniel en su regazo. El nifio ya no llora, ya le ha pasado el miedo.

Y si por él fuese, habria bombardeo todas las tardes.



Poesia - Guanyadora 2011

Pseudonim: Pierrot Le Fou

Nom real: Rafa Besoli Minguela

Sense titol

De la foscor cal saber
gue a cada bosc

€s ara més de nit,

| cal admetre

gue la llenya crema

I que potser ens enlluerna
la turmenta intensa

dels focs dartifici

muts.

De les seves filigranes,
espurnes que cauen,

I del plugim gelat

dels dies de festa

nomeés en podem desprendre
gue tot és veri,

gue tot fa mal:

mira’m si no

guan allargo les mans

per tocar-te.



| tot i aixi, fem I'esforg¢:

qui ens diu que no?
Podem imaginar el buit

i mesurar la seva grandaria
tan sols els dos

extensos estimant-nos

a hores plenes

| excitant-nos

mentre les cendres
esmicolades es colen
per I'abisme que s'obre
entre els dits

de les mans verinoses.

Doncs som

com sén

els llums al carrer,

part de I'obscuritat,

els fanals

d’indiscutible individualitat,
gue enceguen un espai
en un instant,

pero que no sén

en realitat

cap solucié a la nit.
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Pseudonim: Liam Thompson

Nom real: Kirian Garcia Lépez

La fi de I'e(x)tasi etil-lic

Entre xarretes i xacotes xarones;
mentre els xarlatans xerren, em fan xanxes i
xiuxiuegen ximpleries com ximplets xarucs;

xumades de xeres, xarel-lo i xantilli
gue aconsegueixen eixugar els ulls xops,

Xacrosos.

| els xarlatans no emmudeixen:
segueix el x
a
f
e
¢ de xanxes
amb un xip-xap ara eixordador

gue m'impedeix eixir cap a l'eixiu.



Xarrupo xino-xano les ampolles de xeres i xarel-lo;
excessiva borratxera xavacana
gue deixa sense coneixement;
parpelles feixugues que descendeixen moribundes,
xic tel6 baixat per tan extens escenari, la vida;
i Xiscles, extenuats xerrics exterioritzats pel xoc sofert;
existéncia aixafada, xemicad a.

Cosexanime.Ll a r g a vida exhaurida.

Ja no m'aixeco, no expiro, No existeixo,
expio amb inexistencia I'excés d'alcohol,
I'excés de xacotes xarones.

M'exculpo.

Expecto I'exili infinit amb un xic d'exasperacio.
Victima d'una extrema expatriacié forcada
marxo sense deixar cap explicacio.

Amb profunds xaragalls al cor
em consumeixo;

i aixi, molt a
poc a
poc,

S
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Pseudonim: Rosa Dels Vents

Nom real: Pilar Mercadé i Nubiola

Anécdotes des d'un Taulell

Situo el meu relat, des d’un lloc privilegiat: el taulell d’'una farmacia. Es un taulell especial, en
una farmacia també especial. Ja que es troba en el cor historic de Barcelona

Fins aquell moment jo desconeixia aquell tros de Ciutat. Ens remuntem cap el 1975.

Parlo del Casc Antic.

Son anys dificils per al barri, el tancament del Born, i la manca d’activitat de I'Estacio de
Franca, seran fets determinants per a la degradacio de la zona.

Malgrat tot, és un barri diferent, on encara es coneixen els veins, encara els nens juguen pel
carrer, les dones seuen a xerrar en els bancs de les places i els homes juguen a cartes en
els bars.

Es un barri ple de contrastos i, en definitiva, ple de VIDA.

Barri on encara la degradacié supera la rehabilitacié i 'amor per les pedres es superior a
I'amor per les persones.

Barri on conviuen emblematics edificis historics conjuntament amb pisos sense les minimes
condicions d’habitabilitat

Barri en aquells moments molt deprimit, on la pobresa estava instal-lada en la majoria de
families. Moltes persones havien perdut els béns basics elementals, com el subministrament

de la llum i 'aigua perdent moltes vegades, per falta de pagament del lloguer, I'habitatge.



Tot aquest tros de ciutat i de vida el vaig coneixer anant durant vint anys cada dia al meu
treball, amb els ulls molt oberts, pero sobretot des de darrera un taulell .de farmacia.

Un taulell que, per a mi, va ser un espai privilegiat per conéixer, de primera ma, el batec
d’'una ciutat plena de situacions extremes, on es viu el possible i 'impossible.

Us podria explicar moltes coses. Hi ha molt de viscut, molt de patit, molt de disfrutat i molt
de compartit.

Per a mi va ser trobar-me en un mon nou, desconegut, que em feia un cert respecte, pero
gue al mateix temps em seduia. Tenia la certesa qué tot el que trobaria i viuria seria diferent i
determinant en el meu cami.

El que ara us explicaré, son espais de vida, on els seus protagonistes eren persones reals
del barri, que vaig conéixer. Les seves anecdotes, jo les vaig viure en primera persona.

Anécdotes que em van fer riure, emocionar o preocupar...

La Lluisa, una noia del barri, jove. Fa molts anys que treballa a la Farmacia. Té molts
problemes. Molt pocs recursos economics. Un dia em diu que no es troba bé des de ja fa
una temporada i que creu que té una inflamacié. Jo li dic:

- vols dir, que no estas esperant una altra criatura?

- dema ves al metge, abans de venir a treballar.

Encara que no en tenia gaires ganes, hi va anar

Un cop al Centre de Salut del barri, la doctora no ho veu clar i I'envia al ginecoleg, la visita,
ell es molt jove i segurament amb no massa experiéncia. Tot preocupat, li diu que esta
embarassada, que no es cap inflamacié!!!!, i que com és el primer nen haura de tenir més
control. Ella no entén res. S’ho fa tornar a repetir. La Lluisa, molt estranyada, li diu:

- doctor, si sera la numero deu !!!! si ja tinc nou nenes!!!

Segons ella, el metge va estar a punt de desmaiar-se...



Arriba, entre divertida i preocupada ja que tenir un altre fill es un seriés problema per a ella, i
m’ho explica.

Jo ho escolto i em quedo desconcertada, des de darrera del taulell...

Es I'época de la cola i de I'heroina. El barri, ple de gent jove sense feina...en petits grups tot
el dia deambulant pels carrers, ara esnifant cola, ara fent petits furts, estirant bosses dels
estrangers sense compassio.

Sigui com sigui s’han de procurar diners per al seu consum: Cola, Heroina, Cocaina. Jo, els
conec gairebé a tots. | la majoria son clients de la Farmacia. S6n part important de la
fesomia del nostre barri. Normalment es deixen veure cap el migdia, fins ben entrada la nit.
Tenen atemorits, tant als veins, com als estrangers.

Son les deu del mati d'un dilluns, molta tranquil-litat. Hi ha pocs clients, jo aprofito per
col-locar els medicaments a les prestatgeries. Estic girada d’esquena, quan em tombo i veig
entrar una persona amb una mitja que li tapa la cara, em crida:

- ésto es un atraco!

Jo em poso a tremolar...desgraciadament tinc experiéncia d’'altres vegades....

Pero no tinc temps de reaccionar, que es destapa la cara, rient. Si aixd es una broma!!! Es el
vaca, conegut delinquent i client, que em diu:

- Ah ! Te has asustado, eh? Estoy probando si da el pego, porque me estoy preparando
para dar un golpe importante.

Jo ho pateixo des de darrera el taulell....

Es un dia a Gltima hora de la tarda... entra una senyora a comprar. Jo fa ja algun temps que
estic neguitosa perqué pel barri hi ha hagut bastants atracaments, i les farmacies sempre
s6n un lloc propici. Dono a la senyora els medicaments, perd quan ja els hi estic posant a la

bossa, li dic amb una veu molt preocupada:



- Per favor, esperi’'s una mica perque hi ha un home a la porta que té molt mala pinta, té cara
d’assassi.

Ella mira cap a la porta i em diu, molt enfadada:

- Escolti, aguest és el meu marit que m’esta esperant.

Jo voldria fondre’m des de darrera el taulell...

En el barri hi ha molta gent gran. Persones la majoria de vegades que viuen soles, amb unes
pensions molt petites, en habitatges en molt males condicions. S6n un grup molt important
en la nostra zona. Un dels col-lectius amb més mancances.

La Maria és molt gran, no té ningl de familia. Es vidua des de fa molt temps. Els fills van
marxar de casa buscant horitzons millors. No sap res d’ells. Es una clienta assidua de la
Farmacia. M'impressiona la tristesa que traspua, callada, discreta perd educada. Es dona de
poques paraules. Només baixa al carrer per I'indispensable, la resta del temps esta sola.

Un dia ve a comprar, amb una altra cara, els ulls li brillen. Em diu que molt a prop de casa
seva han inaugurat un Centre de Dia per a gent gran. Ella hi anira.

A partir d'aleshores entra cada dia a la Farmacia. Cada dia em fa la mateixa pregunta:

- voste creu que dema obriran el Centre de Dia?

Jo estic intrigada.

No sé a que ve tanta insistencia. | cada dia el mateix, el mateix. Després de molts dies, de
contestar-li que no veig perque no hagin d’obrir, em diu:

- és que tinc por qué aixo s'acabi, ja que és la primera cosa bona que m’ha passat a la vida .
. .Tenia 93 anys!!!!

Jo gaudeixo de la il-lusio de la Maria des de darrera el taulell...

| tantes i tantes d’altres anecdotes, que se’n podria fer un llibre. Davant de tot el que

vaig veure i viure no podia quedar indiferent. Tenia un mon nou que em brindava la



possibilitat de ser-hi. Un mon ric per la seva diversitat, perdo ple de mancances sense
resposta.

Per tot el que vaig descobrir sentia la necessitat d’'implicar-m’hi.

Vaig pensar, qué puc fer?

Haig de traspassar el taulell sortir a fora, sense prejudicis, sense pors. No séc un d’ells, pero
sent jo mateixa, vull sentir-me barri.

Per donar el pas em trobo sola. Parlo amb alguns coneguts. La tradicio del col-lectiu ja esta
arrelada, és un barri ric en associacions. Ja €s una realitat que existeix a la zona des de fa
temps. Solament entenc que des del grup hi ha alguna possibilitat de canviar coses.

Els companys em fan costat. Hem de sumar energies per donar resposta a les necessitats
emergents del nostre barri.

Ens hi posem amb entusiasme ! Abans de res volem explicar-ho a tot Barcelona, que en el
nostre Centre Historic hi viuen persones on el seu benestar esta molt per sota d’'uns minims
acceptables

Son temps d’activitat col-lectiva i compromis.

Voliem i necessitavem complicitats diverses. Entre d’altres, vam anar a veure el Paco
Candel. Referent indiscutible, en la lluita pels més necessitats.

Recordaré sempre aquella tarda d’hivern. Feia molt fred. En el seu petit estudi, a la Zona
Franca, solament hi tenia una estufa. Ens va escoltar molt atent. Ens va deixar parlar... i
després d’explicar-li totes les nostres inquietuds, ens mira amb uns ulls que li brillaven, i ens
va dir: Per fi, ja no estic sol.

Gracies a haver estat darrera d’un taulell va canviar la meva vida, per a MILLOR!!
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Pseudonim: Solidaritat

Nom real: Joan J. Granados i Romero

Histories paral-leles

De vegades els relats ficticis s’apropen quasi fil per randa a les petites i grans
histories que es conformen dins de les entranyes de la realitat. Les vides anonimes ens
mostren la veritat de I'esséncia humana, malgrat la HISTORIA (en majiscula), molt sovint
pervertida pels posicionaments economics, socials, politics, etc, intenti presentar-nos els
grans personatges com I'anima mare dels processos historics. El transfons huma d’aquestes
persones desconegudes, les seves accions i els seus actes han determinat i determinaren el
nostre desenvolupament i la nostra empremta. Dues histories separades per dos anys: una
ficticia que vaig escriure al mes de mar¢ de 2008 i una real que vaig coneixer, per la meva
feina com educador de presons d'un centre de regim obert, a I'any 2009. Dos relats
entrecreuats amb un mateix personatge, 'immigrant com persona que pateix al seu pais i
que es veu forcat a emprendre un viatge dificil i perillés. Es possible que trobeu moltes
similituds, o fins i tot penseu que la segona, la real, és inventada, pero si penseu aixo, us
equivocareu.

Els mitjans de comunicacié ens informen de moltes noticies relacionades amb la immigracio.
Histories de persones que forcades per les dificultats que viuen als seus paisos, han de
traslladar-se de llocs llunyans a la recerca d’'un anhelat Occident; travessant deserts, patint
agressions, fam, por i fins i tot la mort, la seva fidel companya de viatge. Aquesta primera
historia només us explicara I'Gltima etapa d’un viatge que va comencar en un pais d'Africa

meridional. Una cruel travessa pel mar i amb un desti incert...



VIATGE AL CENTRE DE LA TEVA SOLIDARITAT

Llum sobre els meus ulls. Un reflex intens que em cega i em fa caure en el sopor, en una
llunyania que m’acompanya i que em reconforta. Si, €s el record d’aquestes presencies que
no s’obliden i que m’ajuden a resistir, a continuar patint...

Continuo arrossegant-me entre aquestes fustes mig podrides, brutes i la seva pudor
nauseabunda em persegueix i s’enfila pels porus de la meva pell i aquella suor que brolla,
gue em banya en una alterada sequencia de calfreds, submergint-me, potser en I'Gltim alé
de vida, somnis, records i caure desfet... — desvalgut, amuntegat, perdut dins d'una feblesa
gue fa deixar-me, dormir i després, un silenci amarg i perdut —

Sons, cancgons, alegria, la calor reconfortant de la llenya i una abracada, nascuda del
sentiment de donar-se, de compartir amb mi la tendresa de I'amor de la meva mare i aquella
joia de retrobament. ( T'estimo profundament i et necessito, -si us plau, no t'allunyis- ). | de
nou aquella musica que sona i sona. Cangons nostres que ens apleguen davant del foc.
Germanor del poblat, missatge d’histories que ens uneixen en un passat comu i en el crit
d’'una gent que viu la seva naturalesa embolcada en uns sentiments.

Em desperto atemorit, calent i només sento els plors dels companys que com jo, viatgen a la
deriva, sense rumb i pregant (els que poden), per la desitjada terra que no apareix a I'horitzo.
En aquest precis moment de lucidesa, després d’'un somni malaltis —robat a la salut- , me
n'adono que ella no hi és i que tot ha estat un malson terbol i ple de records de la meva
infantessa i d’aquells temps felicos, al seu costat, amb els meus i amb els de la meva sang.
Una feblesa que em martiritza...

- Qué passa mare, on ets?
- Qué passa mare, on soc?

...I la fressa del mar, colpidora, embravida i la foscor, i de nou aquella llunyania. Un regust
salat als llavis, i aquella miserable por que em tenalla i que m’emmordassa. Un present
anhelat que es transforma en un malson i en una temenca maldita, terrible.

Les parpelles adherides, cremades pel sol dels dies i aquella olor pudenta que ens
agermana a nosaltres, aguests quasi quaranta cossos atemorits, comprimits en una dovella
de fusta que sura en la immensitat del mar. Si s6c aqui, formo part d’'un incomplet nou
projecte, d'una supervivéncia davant de I'adversitat: mentre continuo immers en aquest
moment, pateixo ara, un ara ingrat i ferit i no goso obrir aquells ulls clucs, potser per a no
enfrontar-me amb un no sé que... Potser, hi ha un altre dia com aquest de fam, de nul-litat
gue m'acompanya en aquesta transcendencia del meu devenir.

Dies no recordats, hores desfetes i ja passades, sorolls amortits i trencats dins d’'un oblit i

d'una lletania, pero sobre tot, molta por egoista i molt dolor per aquests que no ens



acompanyen. Aquells que van ser llancats al mar i ara reposen, descansen banyats en la
benedicci6 del retorn a la nostra terra i amb la nostra gent, junts amb els nostres esperits de
la tribu. El seu present que era el nostre futur, en la tranquil-litat d’'una nova vida, la dels
morts — Quina ironia! -.

Em deixo anar i torno a caure en un son de debilitat, encara que els meus budells em
recorden que fa més de dos dies que no menjo i aquesta feblesa, malgrat tot, ja forma part
de la meva consciencia. Aquests llavis cremats al sol, la llengua resseca i la set, turment
pervers. De nou les meves forces s’esvaeixen, decauen i perdo el sentit, en un silenci salat.
—una espessa cortina cau, apaga el seu patiment i a nosaltres, ens retorna el descans-

La brisa de la nit em regala un nou moment de vida. Escolto de nou els murmuris, les veus
gue es lamenten i també la meva propia veu que exclama, en aquest fosc silenci d'una nit
fosca, negra i dura, amarga i robada, pregant consol i ajuda. Aquests crits suren en solitud
com aquella ampolla viatgera llencada a una travessa de misteri i només acudeixen a
resposta, la nostra propia veu, el crit regalat al cel que retorna a les nostres oides cegues. Ja
no sentim la fétida vista, ja no veiem aquella pudor, tot deixar de ser creible i aquest si es
transforma en un no i la vida, és quasi mort. Recanca sordida, morbida, tenyida d’esglai i de
plors. Crits i pregaries, dolor que ens ha acompanyat des de la nostra partenca una nit, ara
freda, d’un dia, abans calorés des de les costes africanes.

Al comencament d’aquest viatge, d’aquesta recerca, d’aguest retrobament de vides, de
patiments, de persones que com jo han sofert la desgracia de la guerra, la mort, la
persecucié, la fam i que cerquen un adéu a les seves miseries. Il-lusions d’embarcar-nos en
un trajecte sense retorn i amb direccié un envejada Europa, paradis somniat .

Record, records dels dies anteriors a la marinada. Les nostres passes, arrossegant-nos pel
desert, després d’hores compartides. Les nostres converses ens donaven for¢a, els nostres
cants ens animaven, i dins de les nostres bosses, les nostres pertinences, els bens dels
nostres parents, dels nostres veins que com nosaltres ens desitjaven un futur millor, la
prosperitat de l'altra terra. La nostra inversio era la seva, les nostres monedes i els seus
bitllets per pagar el nostre viatge, el nostre salt a un mon millor, ens unia, ens abracava en
germanor. El nostre somni d’ara era el futur per a ells, en un després a la terra dels blancs, a
I'altra terra.

Perd aquest qué, és ara i les forces no m‘acompanyen, em sento morir. Una llum que ens
il-luminava i que ha perdut la seva intensitat, en la foscor del dia i en un oblidat, per que®.
Nomeés sento una calor abrasadora que em debilita i em desfa. Enfebrat, malalt, sense anims
| acostant-me un final que ja no m’intimida, la mort. Dins, molt dins com una veu interior que
s’acosta a ella i que retorna el seu record i que ja no pateix —mare, aviat estarem junts i

gaudiré del teu amor-



La negror fosca, oblidada de la nit que no em permet veure la costa i la fi d'una lluitada
il-lusi6. Oh, el meu Déu !, tot acaba, les meves forces han defallit. La pesadesa de les
meves parpelles, la meva fragilitat i aquesta cara lacerada, sense expressio i la meva
oblidada mirada en un punt, en aquell punt entre tu i jo, en aquell fil prim que uneix la meva
vida amb la teva mort i la teva vida amb la meva mort. —uns ulls fixats en un punt que es
perd dins d’'uns fons que s’obra a la foscor de la nit, a la claror d’'un adéu-

Estés a terra, sense sentir el meu cos que abans adolorit em feia xisclar, amb la boca oberta
i els llavis encartonats pel salnitre i aquesta temenca de la fredor de la mort, que ja no és
por, sind descans i amor. —Si i de nou un silenci, silenci al mar i uns cossos plegats com uns
titelles flonjos, amb les cordes abatudes i un mirall que espanta el seu reflectit reflex que no
és un altre que el d’ ella, la mort -.

Es el meu moment, abans va ser el teu... Ara tot esta enllestit i jo, quan abans era tu, la teva
vida ja formava part de la meva esséncia. Pero ara m’apropo i noto que ells i també tu, ja
formeu part del meu desig. —Una freda mort que s’acosta a una dovella alentida i muda de
silencis de mordassa, de records somniats i de flonges aparences — EIl seu futur que ha
transformat el present en un passat i 'enyoranca del que podia ser, en un sospir que no
sera.

Aigua de somnis, que juguen amb ella. Fredor, i quasi un lament d’'uns ulls que s’han obert i
gue perceben com aquelles quatre fustes s’enfonsen. Onades aturades en un segon d’un
rellotge de sorra que s’ha adormit en la seva quietud. En un precis moment en qué aquest
avui, forma part de I'ahir i aquell crit quasi mut, s’enfila poruc per una gola estremida davant
d’'un dltim batec imprecis. Onades i la remor d’aquest mar que miraculosament acosta uns
COSSOs inerts a una costa sorrenca i després, aquell silenci conegut, tan estimat per ella, per
aquella reconeguda presencia que forma part del nostre principi i que ens acompanyara
guan ens acostem al nostra final que li pertany. —mort, mort d’'un dia, d’'una nit, fidel ombra
gue ens acompanya, alla i aqui -.

Minuts, hores, temps no definits d’'una espera no desitjada en aquest espai de silencis
compartits, de records no presents en I'abséncia de consciéncia i en un molt proper adéu.
Unes veus que quasi imperceptibles ens retornen d’'un malson i la visié borrosa d’'un rostre
gue es mou en la foscor de la platja. Sentim la calor que ens reconforta d’'una flassada que
ens acull. Dema, un nou present incert. Avui, un futur tangible, real i al fons, ella que ens
esperava i que tornara sola, perdo amb la seguretat que dema d’altres ocuparan el nostre lloc
i no tornara amb les seves mans buides.

Un viatge estrany, una arribada no somniada i dema, malgrat tot dema, hi haura una nova
oportunitat per creure en la bondat humana i per pensar que és possible la solidaritat. La

teva ma sobre la meva i al fons, un silenci compartit i un desig...



- Imagina-te’l.

Tots els anys moren milers de persones en el seu esfor¢ per arribar a les costes europees. Son histories
negres, de cossos negres, perd d'animes blanques, pures. Son histories de miséria, fam, horror i guerra.
Aquesta historia €s in memoriam per a tots aquells que “espiritualment” van retornar als seus llogarets, als seus
pobles, agafats per les habils mans de la mort..Perd també és per a nosaltres que malgrat la crisi que patim,
tenim la gran sort de viure a occident, on quasi sempre es respecten els drets humans i amb un missatge clar i
precis, tot i que patim una situacié dificil, és necessaria la nostra SOLIDARITAT. Tots som un i venim d’'una
mare comuna, la Terra que en ha acollit i que ens necessita. De tu, de vosaltres, de nosaltres depenem...

Dona't una oportunitat, ser solidari.

Ens acomiadem d’aquesta historia que finalitza amb un present incert, pero amb un futur
tangible, real i d’'uns personatges que han arribat a la fi d’'un principi d'un viatge que potser
canviara les seves vides. La teva imaginacio recreara la fi d’aquest relat i possiblement la
teva solidaritat fara que el decurs de les seves vides canvii... A continuacié us explicaré una
historia real, de sacrifici i sobre tot d’esfor¢ i tenacitat. El nom del protagonista i d’altres
situacions han estat modificades i novel-lades, pero el relat és veridic i el seu inici és en un

llogaret de Gambia, en Africa Occidental a finals de I'any 2004.

PETJADES A LA SORRA

Unes flames que recreen una dansa en la foscor de la nit i unes veus que ressonen en la
claror d’aquest llogaret, perdut en un territori de Gambia. Ulls negres que s’il-luminen per la
intensitat d’aquest foc que crema la llenya i que els aplega, davant d’'un cel net en agquesta
terra africana. Somnis en converses de vells i joves, de futurs i presents, d’il-lusions
secretes, pero per tots desitjades d’anar a Europa i de cercar un nou horitzé en una terra que
es presenta com el seu paradis.

— Pare Knouve, desitjo com d’altres sortir del poble, volar a noves terres per sentir-me viu i
ser felic. Conéixer un altre mon i fer-me ric, i retornar aquesta terra amb la riquesa per ajudar
a la meva gent. Deia, un jove Manding d’'uns 18 anys, en Mana Hyda.

- El pare preocupat li contestava que el seu lloc estava en aquesta terra i que entenia les
seves ganes de viure un altre vida, pero al mateix temps comentava els perills d’aquella
llarga travessa. En Mana Hyda replicava les paraules del seu pare i continuava insistint en el
seu desig de coneixer altres llocs i guanyar-se la vida a la terra dels somnis, la terra dels
blancs.

Aquella nit com d’altres, acabara amb els murmuris de les brases que cremen els Ultims alés

d’aquella foguera i alla dalt, un cel adornat d’estels que bressolara els somnis d’en Mana i



d’altres joves que com ell, somnien amb un nou futur, allunyats de la terra dels seus
avantpassats i d'aquest foc que els germana.

Han passat les setmanes i després de meditar Knouve, en relacié a les aspiracions del seu
fill Mana Hyda, decideix parlar amb un familiar que viu en un altre poble que li explicara que
hi ha la possibilitat d’'embarcar-lo a la costa de Marroc, per poder arribar a Europa. El pare
s’assabentara que mitjancant el pagament d'una quantitat de diners, aconseguira que unes
persones facilitin el seu trasllat amb una embarcacio a les altres terres, més enlla, on es perd
I'horitzé. Després de parlar amb altres pares del poblat, decideixen que el seu fill i dos joves
més realitzin aquest llarg viatge. Un mati del mes de gener del 2005, Mana Hyda, Akwe Nkei
i Ansu Kwe, partiren cap una aventura que els dura travessar una petita part de Senegal i
endinsar-se a Mauritania, per continuar pel desert del Sahara i arribar les terres de Moroco
(El Marroc). Uns 2400 quilometres de dificultats que finalitzaren a la costa marroquina.

Han transcorregut les setmanes, unes setmanes en que han voltat per diferents paisatges,
per diferents terres a la recerca d’'un nou dema i amb I'esperanca posada en un viatge que
s’ha transformat en un relat de patiment i esfor¢. Pel cami, els tres joves han coincidit amb
altres persones que com ells, caminaran per aquelles terres, allunyant-se del seu passat. Mil
I una histories de complicitat, vides transformades en camins, trepitjant terres sorrenques i
fent-se pas per les seves rutes de somnis i il-lusions. Apats escassos, dormitoris improvisats
a terra, en forats i fenedures del terreny per poder-se guarir del fred de la nit. Aquesta calor
inhumana, la manca daliments i I'esfor¢ de dies de marxa, van minvar la resisténcia
d’aquells que duien més de 800 kilometres de marxa. Dia rere dia, aquesta filera llarga de
persones es desmembrara en petits grups que resistiran I'adversitat, pero d’altres hauran
d’abandonar el recorregut. Mirades de mares extenuades, amb els seus fills a collibé que es
desplomen a mig del cami, sense forces per continuar i que romandran oblidades.
Mentrestant la resta, continuara arrossegant-se, sense dirigir les seves mirades aquelles
ombres humanes que es lamenten a les seves esquenes. Ombres perdudes en la miséria
humana, en la més indigna llei de la supervivencia que et fa egoista i que impedeix pensar
més enlla de la teva propia esperanca de vida.

Passes sobre la sorra d’aquell desert que us fa seus i que no us permet pensar, i NOmés us
obliga continuar al darrere de la seglient ombra que us segueix. Cares tapades, cOSS0S
embolicats en robes fosques per lluitar amb aquesta calor abrasadora i a l'arribar a la fi
d’aquella etapa, estesos a terra, recordar en el silenci de la nit unes veus amigues i aquella
cabana que us acollia i us permetia descansar dins de la seguretat del poblat. Els pocs
aliments que us queden i que compartiu aquella nit d'un mes de marg, mentre esteu a la

gatzoneta i amb les vostres esquenes enfrontades per poder descansar.



A 'endema, després de més nou hores de marxa, Akwe Nkie cau a terra, la seva resistencia
s’ha esgotat. La veu d’Ansu kwe que crida a Mana Hyda, perque s’aturi. Entre els dos
incorporen al seu amic que ha comencat a convulsionar. Uns espasmes musculars que el
sacsegen, mentre la seva mirada es perd en un rostre summament calent i que presenta un
to blavés | mancat de vida. Li obren la roba que cobreix el seu cos, que quasi no presenta
signes de suor. Akwe Nkie ha patit una insolacio i ha perdut el coneixement.

- Mana Hyda, crida i crida el nom del seu amic que es troba estés a terra. Els muasculs
d’Akwe Nkie han deixat de moure’s i el seus ulls oberts han perdut tota la seva lucidesa.
Mentre les veus D’Ansu Kwe, intenten calmar al seu amic que ha embogit.

De nou uns cossos agenollats a prop del seu amic que ajornara aquest viatge en la terra, per
poder continuar-lo més tard, de retorn a la terra dels seus avantpassats. Unes llagrimes que
brollen d’'un riu que s’ha estroncat. Els bragos d’Ansu Kwe, acolliran el cos desconsolat de
Mana Hyda que plorara la mort del seu amic, en la solitud d’'un desert que reclama la seva
rapida partida, perque sin6 seran ells qui 'acompanyaran en aquest ultim viatge,

Petjades a la sorra, descrivint una llarga filera de somnis que moren al final de cada trajecte i
en el silenci d’aquella nit plena d’estels, el lament desconsolat de Mana Hyda que recorda al
seu amic. Un somni reparador que l'allunyara d’aquest terrible dolor...

Moments de records que Mana Hyda ha evocat durant una llarga entrevista i les seves mans
gue amaguen un rostre emocionat -els seus grans ulls negres s’omplen d’'un llarg riu de
llagrimes-. Han passat cinc anys i ell es troba assegut en una cadira, en un petit despatx
d'una unitat oberta d'una pres6 de Barcelona. Davant dell un educador que també
emocionat, ha recordat una part d’aquella historia. Han estat moltes les vivencies abocades i
€s necessari fer un paréentesi, en un silenci perllongat que ajuda a calmar els anims. En
Joan, l'educador de Mana Hyda, en aquesta entrevista li notifica que atés el seu bon
comportament, I'evolucié favorable des de que es troba en tercer grau i la feina que realitza
com operari de neteja de boscos pel CIRE, treballant a la zona afectada per les nevades del
mes de mar¢ a Girona, ha aconseguit una modalitat de regim de vida que el permetra
continuar treballant, pero sense haver de dormir a les instal-lacions del Centre Obert i només
haura de passar entrevistes i controls setmanals amb I'educador per verificar que tot va
correctament. En aquells moments un nou somriure va apareixer radiant al rostre de Mana.
La seva vida poc canviava, perqué tota la brigada de neteja, al treballar a Girona, dormia en
una petita pensié propera a la zona i per aquesta rad, igualment existia un control que
obligava que estigués en un lloc localitzat. Molt content va treure, d’'una butxaca de la seva
jaqueta, una fotografia de la portada de La Vanguardia de Girona, on ell apareixia amb les
seves eines de treball, al ben mig d'una gran pila d’'arbres que estava desbrossant a les

rodalies de Palamdés. Una feina que el permetia enviar diners als seus.



Transcorreguts uns minuts, va continuar relatant la seva historia que continuava una vegada
Ansu i Mana van arribar al Marroc i van contactar amb la persona que dirigia aquesta
immigracié clandestina cap a Europa. Cadascuna de les persones que volia embarcar-se
havia de pagar una quantitat aproximada de 700 euros. Encara havien de passar unes
guantes setmanes fins no realitzar la travessa per mar. Durant aquests quatre mesos llargs
de trajecte, s’havien hagut d’espavilar per sobreviure. A les bosses de viatge que duien,
guardaven els diners que havien recollit en el seu poble per poder fer-se carrec de les
despeses i del pagament del transbord. Un cop al desti, haurien de treballar per retornar
aquests diners i aportar altres quantitats per ajudar a d’'altres a fer la mateixa ruta.

Aquella matinada del mes de juny de I'any 2005, els dos gambians i altres 39 persones que
procedien d’altres llocs, iniciarien aquella travessa a bord d’'una petita embarcacio. El grup el
formaven dones, nens i homes joves. Un dilluns, sobre les tres de la matinada, empenyien
'embarcacid dins del mar i successivament s’anaven situant dins d’aquesta.
Aproximadament a uns mil metres, mar endins, 'embarcacié va comencar enfonsar-se. Unes
esquerdes van apareixer al costat de la zona de flotaci6. L’aigua entrava dins d’aquella
dovella, provocant la por entre la gent que desesperada va saltar al mar. Els crits dels nens i
les dones, provocava un clima de tensio i por. Com van poder, van girar la barca i les mans
d’aquells que no podien surar, es van aferrar aquesta. Després de posar-se d’acord per
dirigir-la, van arribar a la costa, arrossegant-la per la sorra, on va quedar varada. L’esfor¢
havia estat important i extenuats pel cansament, van romandre una bona estona estesos a la
platja, mentre es recuperaven. Aquell dia es va fer molt llarg i alguns d’ells, no tornarien a
embarcar-se al dia seguent, sobre tot algunes mares i els seus fills. La tarda d’aquell dia la
van dedicar els homes, amb el patré de la nau, a fer reparacions al casc de la nau, tapant els
forats que presentava. El dia seglent seria el de I'aventura que només van emprendre unes
25 persones, perqué la resta atemorits pels fets que havien succeit, no es van embarcar i
van perdre els diners que havien pagat.

La nit del 7 de juny va ser llarga, no van poder dormir, pensant en un viatge que es
presentava dificil i arriscat. Aquelles ultimes hores les van dedicar a recollir menjar i aigua,
per enfrontar-se aquell dificil repte i descansar amb els seus cossos estesos en aquella
platja de sorra groguenca i prima. Sobre les tres de la matinada, aquella dovella alleugerada
de pes va solcar les fredes aigies atlantiques. Va ser un viatge que es va complicar pels
efectes dels vents alisis que bufaven des de la costa marroquina. La barca amb un pes
inferior surava sense dificultat, perd per la doble accié del corrent i el vent, el petit motor
arrossegava amb dificultat una molt rudimentaria embarcacio que es desplacava molt
propera a les costes canaries. Sobre les sis hores de la tarda i quan portaven

aproximadament unes quinze hores de viatge, una patrullera de la Guardia Civil de costes,



va interceptar la petita embarcacié que va ser remolcada fins l'illa de Fuerteventura. Van ser
uns dies molt durs, no per les condicions del centre d'immigrants on van ser reclosos durant
uns 40 dies, sind per aquella sensacié de fracas i impoténcia que van patir. Des d’aguest
centre de les llles Canaries van ser traslladats a un altre de Madrid, pero aquesta feixuga
trajectoria no va finalitzar aqui. En el decurs d'unes setmanes acabarien a un centre
d’acollida de la Creu Roja, a la localitat de Torrelavega a Cantabria. Després d’'un dies en
aquesta localitat, van comencar una feina com repartidors de Pagines Grogues de
Telefonica. Les condicions de treball van ser dures, pero era la Unica feina que podien
realitzar sense documentacio. Mana i Ansu van treballar durant unes quatre setmanes,
guanyant cadascun uns 370 euros, pero es van quedar sense feina i van haver d’anar cap la
localitat de Lloret de Mar, perque mitjancant un conegut van contactar amb uns “paisans” de
Gambia i havia la possibilitat de disposar de feina i habitatge.

Les dificultats i els problemes van separar-los i només Mana Hyda va perllongar la seva
estada a Lloret. Va treballar en diferents feines que el van permetre subsistir durant una
temporada. A finals de setembre d’aquest 2005, va coneixer una noia anglesa, la Jana que
estiuejava en aquesta poblacio i durant un mes van conviure junts. Uns dos mesos després
de la seva marxa cap Anglaterra, el va trucar per telefon i li va comunicar que es trobava
embarassada. Després de néixer la criatura, el petit Akwe, va coneixer el seu pare, a finals
del mes d’agost de I'any 2006. Van ser un parell de mesos molt felicos i ells van contreure
matrimoni a I’Ajuntament de Lloret, uns dies abans que mare i fill retornessin a Anglaterra.
De nou Mana es quedava sol i davant seu apareixia un cami llarg i dificil. Les amistats, la
desocupacio i la manca de diners, van fer que comencés a vendre haixix pels carrers de
diferents poblacions de la costa. Al mes de mar¢ de I'any 2007 va ingressar preventiu per un
delicte de trafic de drogues i més tard seria condemnat a quatre anys de preso.

Aquells primers mesos a preso van ser molt durs, pero la seva tenacitat i les seves ganes
d’aprendre, li van servir per comencar a treballar als tallers del centre penitenciari i a les
tardes, assistir a classes de castella a I'escola. Després de diferents mesos d’esforg i treball,
els coneixements de castella del Mana eren prou bons. A finals del 2008, la seva esposa i el
seu fill, el visitaven a la presé i mesos més tard, aconseguia la classificacié en regim obert i
era traslladat a un Centre Obert de Barcelona. Aqui va continuar estudiant i va realitzar un
curs d’electricitat. La necessitat de peons per treballar en feines forestals va fer possible que
aconseguis una feina regularitzada, perqué per raons de matrimoni Mana Hyda havia
aconseguit la targeta de residéncia comunitaria.. Des de fa uns mesos es troba en llibertat
condicional i continua treballant de ped forestal. Histories paral-leles, histories

entrecreuades de lluita i superacio que suren en un mar d’incertesa i que calia explicar.
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